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8. Die Berufszugehorigkeit der Grossriite

Einen charakteristischen Einblick in die
Zusammensetzung des Grossen Rates liefert
die Gliederung der Ratsmitglieder nach ihrer
Berufszugehorigkeit. Bei der nachfolgenden
Aufstellung sind Anderungen infolge Riick-
trittes oder Nichtannahme der Wahl nicht
beriicksichtigt:

8. Profession des députés

La structure du corps législatif selon la pro-
fession des députés donne un apercu caracté-
ristique. Le tableau suivant contient la ré-
partition des professions. Il n’est pas tenu
compte des changements découlant de dé-
mission ou de refus d’accepter I’élection.
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11 | Privatbahnbeamte und -angestellte — Fonctionnaires

de chemins de fer privés......covvvivenenn.... — 2| — | — | — | — 2
12 | Ubrige Privatangestellte und Arbeiter — Autres fonc-
tionnaires privés ou OUVIIETS . oovvvvvnevnnaann i 3120 3 1 — | — 217
13 | Eidgendssische und SBB-Beamte und Angestellte -
Fonctionnaires fédéraux et des C.E.F. .......... 1 5 2 1 [ — | — 9
14 | Schulvorsteher und Lehrer — Instituteurs ......... 5113 3| —| — | — | 21
15 | Hauptamtliche Gemeindepriisidenten und Gemeinde-
rite — Présidents ou conseillers communaux de pro-
fession principale............... PR S 2 5 4 | — | — | — | 11
16 | Gemeindeangestellte und Gemeindeschreiber — Se-
crétaires et autres fonctionnaires communaux . ... 3 5 1| — | — | — 9
17 Pensionierte — Pensionnés, rentiers............... — = | — | — | — —
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Der Anteil der unselbstindig Erwerbenden
hat sich bei den letzten Wahlen noch weiter
vergrossert. Nur noch die Bauern-, Gewerbe-
und Biirgerpartei und die Katholische Volks-
partei senden mehr selbstindige Landwirte,
Gewerbetreibende und Angehorige freier Be-
rufe ins Parlament. Bei der Freisinnig-demo-
kratischen Partei iiberwiegen zum erstenmal
die unselbstindig Erwerbenden.

Der prozentuale Anteil der verschiedenen
Erwerbsgruppen am Gesamtgrossrat betrug
in den finf letzten Legislaturperioden:

Lors des derniéres élections, le nombre des
députés salariés a augmenté de nouveau. Les
représentants de condition indépendante sont
en majorité seulement dans le parti des pay-
sans, artisans et bourgeois et dans le parti
démocratique-catholique.

Pour la premiére fois, les salariés prédomi-
nent dans le parti radical-démocratique.

Lors des cinq derniéres périodes, le pour-
centage des différentes professions au Grand
Conseil était le suivant:

. 1938 1942 1946 1950 1954
No Berufe — Professions o, o o o, o
1 Landwirte — Agriculteurs ................. 27,2 29,9 24,7 20,1 21,5
Gewerbetreibende — Artisans
2 Handwerksmeister und Bauunternehmer -
Maitres artisans et entrepreneurs de batim. 7,6 8,8 7,7 9.4 8,0
3 Kaufleute — Commergants . ................ 5,4 4,6 4,6 4,1 4,0
4 Wirte und Hoteliers — Aubergistes et hoteliers 3,8 3,6 3,6 3.4 0,5
5 Fabrikanten — Fabricants ................. 4,4 3,6 3,6 3,1 2,0
Freie Berufe — Professions libérales
6 Fiirsprecher und Notare — Avocats et notaires 5,4 5,2 6,2 7,2 7,5
1 Arzte, Zahniirzte und Tierdrzte — Médecins,
dentistes, vétérinaires .................. — 1,0 1,6 1,5 0,5
8 Verschiedene — Divers ...........cccvvvnnn — 0,5 2,1 1,5 1,0
Selbstindig Erwerbende — Condition indépen-
QANEC s mw s s mwa s mm o5 5 5 555§ Seim & 5l 8 8 s 53,8 57,2 52,1 47,4 45,0
9 Direktoren und Delegierte von Verwaltungs- ‘
riten — Directeurs et délégués............ 0,5 1,6 1,0 1,6 1,0
10 Sekretire, Angestellte und Redaktoren — Se-
crétaires, employés et rédacteurs ......... 12,0 10,3 13,9 13,9 14,5
11 Privathahnbeamte und -angestellte — Fonction-
naires de chemins de fer privés et employés. 2,2 0,5 2,1 1,0 1,0
12 Ubrige Privatangestellte und Arbeiter — Autres
fonctionnaires privés et ouvriers.......... 7,6 9,3 10,3 17,0 13,5
13 Eidgendssische und SBB-Beamte und Ange-
stellte — Fonctionnaires fédéraux et des
GiBiE o wos samv s s wiin s wisis 5 5 sisis 5 5505 5 B 8 8 2,7 3,1 4,7 4,6 4,5
14 Schulvorsteher und Lehrer — Instituteurs. . .. 9,3 9,8 6,7 5,7 10,5
15 Hauptamtliche Gemeindepriisidenten und Ge-
meinderite — Présidents et conseillers com-
munaux de profession principale ......... 4,9 4,6 4,6 5,2 5,5
16 Gemeindeangestellte und Gemeindeschreiber —
Secrétaires et autres fonctionnaires commu-
TAUX &t ventneerenennnsnannenensnnenennns 6,5 3,1 4,6 3,6 4,5
17 Pensionierte — Pensionnés, rentiers ......... 0,5 0,5 — —_ —
Unselbstindig Erwerbende — Salariés ....... 46,2 42,8 47,9 52,6 55,0

Die Verschiebungen im Verhiltnis der selb-
stindig und unselbstindig erwerbenden
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Le tableau suivant donne un aper¢u de la
proportion des députés dépendants et indé-



Grossrite bei den grésseren Parteien gehen
aus nachfolgender Tabelle hervor, webei die
absolute Mandatzahl einer jeden Partei 1009
entspricht:

pendants dans les partis importants, le nom-

bre total des mandats de chaque parti éga-
lant 100:

Anteil der selbstindig Erwerbenden Anteil der unselbstiindig Erwerbenden
Quote-part des indépendants Quote-part des salariés
Parteien - Partis absolut in Prozenten absolut i in Prozenten
absolue en 9, absolue . en 9%,

1950 | 1954 | 1942

1946 | 1950 | 1954 l950|1954 1942 | 1946 | 1950 | 1954

Gesamt-Grossrat — Total du
Grand Conseil ............. 92 | 90 |57,2

52,1(47,4|45,0 | 102 | 110 | 42,8 |47,9152,6 55,0

Bauern-, Gewerbe- und Biirger-
partei — Parti des paysans,

artisans et bourgeois ....... 63 | 66 |85,3
Sozialdemokratische Partei —
Parti socialiste.............. 3 3 (10,9

Freisinnig-demokratische Partei
— Parti radical-démocratique . | 18 | 16 | 63,0
Katholische Volkspartei — Parti

catholique-démocratique . ... 6 5 (75,0
Bauernheimatbewegung (Jung-

bauern) — Jeunes paysans ... | — | — [70,6
Ubrige — Autres ...c..ovvvaues 2| — | .

86,3 |79,7|81,5| 16 | 15 |14,7|13,7{20,3| 18,5
59| 44| 41| 65| 70(89,1]|94,1|95,6| 95,9
57,7156,345,7| 14| 19|37,0|42,3(43,7| 54,3
70,0{60,0 55,5 4 4125,0(30,0(40,0 | 44,4

50 — | — | — | — 2942501 — | —

Der neue Grosse Rat zihlt 20 Mann mehr
Unselbstindige als Selbstindige, Die Zahl der
Unselbstindigen nahm besonders bei der
Sozialdemokratischen und der Freisinnigen
Partei zu.

Le nombre des citoyens dépendants au
nouveau Grand Conseil dépasse celui des in-
dépendants de 20 unités. C’est surtout le parti
socialiste et le parti radical qui ont augmenté
fortement le nombre des députés de condition
dépendante.

TABELLEI

Parteistimmen und Wahlbeteiligung nach Gemeinden

Participation aux élections et suffrages des partis

par communes

Anmerkung: * Die Zahl der stimmberechtigten Wehrmiinner ist in derjenigen der Stimmberechtigten

der Gemeinden enthalten.

Note: Le nombre des militaires ayant droit de vote est compris dans celui des communes.
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